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※ 提出した書類にチェックを入れ、入学願書と共に提出して下さい。 
Please confirm that the following are included in your application set, and submit this checklist along with 
your completed documents. 
请在下记表格上标出已提交的资料，并将该表格和入学願書一起提交。 
※ 未提出書類や不備書類が多い場合は、選考が出来ない場合がありますのでご注意下さい。 
Please note that if we find any missing documents, your application may be rejected. 
请注意：若必提交的资料没有提交或者提交的资料上空白太多，可能无法通过选考。 
Please DO NOT STAPLE your photographs onto the application form, and DO NOT STAPLE any pages 
together NOR print the application form double-sided.  
 

◆学生名：                     

Name of Student 
◆派遣元大学：                   

Name of your University 

   提出書類についてDocuments to be submitted ページ 

Page 
 

1 
龍谷大学入学願書（4×3センチの写真を貼ってください） 

Application form with a photo pasted on (4cm x 3cm) Please do not staple your 
photograph onto the application form 

2-7 

 
2 龍谷大学における研究計画書Plan of Study at Ryukoku University 8 

 

3 

日本語能力認定書もしくは英語能力認定書 

Certificate of Proficiency in Japanese or Certificate of Proficiency in English 
[*Please ask your university for one of these certificates to certify that you have enough 
Japanese language proficiency to enroll in JCLP or English language proficiency to 
enroll in JAS.]  

9-11 

 
4 推薦書 Letter of Recommendation(s) from your academic advisor / teacher 12-13

 
5 健康診断書 Certificate of Health 14 

 

6 
龍谷大学留学生寮入寮申込書（4×3センチの写真を貼ってください） 

Application for entry into the student dormitory with a 4cm x 3cm photo pasted on  15 

 
7 

在留資格認定証明書交付申請書（4×3センチの写真を貼ってください） 

Application for Certificate of Eligibility with a 4cm x 3cm photo pasted on  

 
8 成績証明書 Official copy of transcripts  

 
9 

パスポートのコピー ※パスポート番号と写真が載っているページ 

A copy of your passport (the page with your name and your passport number)  

 

10 

入学願書写真3枚（4×3センチ） 3 Photographs (4cm X 3cm) 

願書添付用を含め合計６枚 ※裏面に必ず氏名を記入すること 

6 photographs to be submitted, including the one pasted on the application form. 
**Please write your name on the back of the photographs. **  

 

※写真は 4×3 センチに切り、願書に貼り付けて下さい。 
※Please trim your photographs to 4cm X 3cm before pasting them onto the application forms. 
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龍谷大学入学願書 APPLICATION FOR ADMISSION TO RYUKOKU UNIVERSITY 

(Please type or print in BLOCK letters. Fill in ALL sections.) 
1．氏  名 ※パスポート記載の氏名を記入してください。(Please write your name as it is written on your passport.) 
  ※You must also write the “Furigana” (Katakana) reading of your name. 

氏   名 
Full Name 

             姓                           名 
Family Name                Given Name (s) 

フリガナ 
漢   字 

 

  

Katakana 
 

Romanization 
 

 

 

 
2．国  籍 Nationality                                                 3．性  別 Sex                
 
3．出生地 (市まで記入してください)   Place of Birth                                                    
 
4．生年月日   Date of Birth   (Day)                / (Month)                  / (Year)                
 
5．本国での住所 Permanent Address （PRINT CLEARLY IN BLOCK LETTERS） 
                                    Tel  
                                                                Fax                        
                                                                E-Mail                          
 
6．査証申請(予定)地   Intended Place of Visa Application                                              

 
（7, 8 の項目については、龍谷大学国際センターホームページからダウンロードできる“Ryukoku University Guide For 
Exchange Students”を参考の上、記入してください。） 
(Please refer to “Ryukoku University Guide for Exchange Students”, to answer section 7 and 8. The guide can be 
downloaded from the website: http://intl.ryukoku.ac.jp/english/html/s_exchange_02.html) 

 

7．履修希望コース Proposed Course of Study 
交換留学生は、龍谷大学で開講されている授業についての語学能力と学問的必要事項を満たせば、どの科目も履修

可能となりますが、主にどの学部・大学院、コースでの勉強を希望するかを下記から選んでください。 
なお、大学院で履修を希望する学生は学士号を取得している必要があります。 
Please choose a preferable course you wish to take at Ryukoku University. No matter which course you choose, Exchange 
Students are offered any classes available, as long as they meet the language requirements and are accepted by the lecturer.  
Students who wish to enter one of Ryukoku University’s graduate schools must have a bachelor’s degree and belong 
to the Graduate School at their home university. 
 

＊自主学習を含め、300時間以上の日本語学習歴のある学生 For students who have studied at least 300 
hours of Japanese language (include class and self-study time) 
□ 留学生別科（日本語） Mainly JCLP classes 
□ 留学生別科（日本語）と学部の授業  JCLP classes and regular classes in faculties or schools 
□ 学部 Mainly regular classes in Undergraduate schools 
□ 大学院（学士号取得済みで、大学院に所属している者のみ） Mainly regular classes in Graduate schools(only 

for students who have obtained a bachelor’s degree and belong to a Graduate School at their home university.) 
※留学生別科は深草キャンパスで開講されます。 

 
 
 

写真貼付欄
Please Attach Photo 

最近３ヶ月以内に撮影
した上半身正面脱帽の
もの。カラー・白黒い
ずれも可。裏面に名前
を記入すること。 
The photo has to be 
taken within 3 months. 
Subject is framed full 
face, front view with eyes 
open. Please write your 
name at the back (4cm×
3cm) 
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＊日本語学習歴が300時間未満の学生For students who have studied less than 300 hours of Japanese 
language 
□ ＪＡＳプログラム   

JAS program (JAS Program belongs to the Faculty of Intercultural Communication at Seta campus.) 
※JAS は瀬田キャンパスで開講されます。 

※受講できるプログラムは、来日後の「日本語プレイスメントテスト」によって変更になる可能性があります。 
The classes that you can take in Ryukoku University are based on the results of the Japanese Language placement test 
that you will take when you arrive in Ryukoku University. 
 

8．所属学部・大学院 

全ての交換留学生は履修するコースに関わらず、本学の学部または大学院にて受入れることになりますので、希望

する学部・大学院に☑チェックしてください。(1 つのみ)Please check your preferable faculty below (choose ONE 
only): 

深草キャンパス Fukakusa Campus 
□ 経済学部（現代経済学科、国際経済学科） Faculty of Economics(Departments: Contemporary Economics, 

International Economics) 
□ 経営学部（経営学科） Faculty of Business Administration(Department: Business Administration) 
□ 法学部（法律学科） Faculty of Law(Department: Law) 
□ (2013 年4 月入学より/Application will be available from Spring 2013)政策学部（政策学科） 

Faculty of Policy Science(Department: Policy Schience) 
□ 経済学研究科 Graduate School of Economics(Department: Economics) 
□ 経営学研究科 Graduate School of Business Administration(Department: Business Administration) 
□ 法学研究科 Graduate School of Law(Department: Law) 
□ 政策学研究科 Graduate School of Policy Science(Department: Policy Science) 

大宮キャンパス Omiya Campus       
※文学部開講科目は深草キャンパス（主に 1,2 年生）と大宮キャンパス（主に 3,4 年生）に分かれて開講されています。 
※9 月入学生は通年科目を履修することはできません。 
□ 文学部（真宗学科、仏教学科、哲学科、史学科、日本語日本文学科、英語英米文学科） 

Faculty of Letters (Departments:Shin Buddhism, Buddhist Studies, Philosophy, History, Japanese 
Language and Literature, English and English/American Literature) 

□ 文学研究科(真宗学専攻、仏教学専攻、哲学専攻、教育学専攻、国史学専攻、東洋史学専攻、日本語日本文学専攻、

英語英米文学専攻) Graduate School of Letters(Departments: Shin Buddhism, Buddhist Studies, 
Philosophy, Education, Japanese History, Oriental History, Japanese Language and Literature, English 
and English/American Literature) 

瀬田キャンパス Seta Campus     
□ 理工学部（数理情報学科、電子情報学科、機械システム工学科、物質化学科、情報メディア学科、環境ソリューショ

ン工学科）Faculty of Science and Technology(Departments: Applied Mathematics and Informatics, 
Electronics and Informatics, Mechanical and System Engineering, Material Chemistry, Media 
Informatics, Environmental Solution Technology) 

□ 社会学部（社会学科、コミュニティマネジメント学科、地域福祉学科、臨床福祉学科） 
Faculty of Sociology(Departments: Sociology, Community Management, Community Social Work, Clinical 
Social Work) 

□ 国際文化学部（国際文化学科） Faculty of Intercultural Communication(Department of Intercultural  
Communication) 

□ 理工学研究科(数理情報学専攻、電子情報学専攻、機械システム工学専攻、物質化学専攻、情報メディア学専攻、
環境ソリューション工学専攻) Graduate School of Science and Technology(Department: Applied Mathematics 
and Informatics, Electronics and Informatics, Mechanical and System Engineering, Material Chemistry, 
Media Informatics, Environmental Solution Technology 

□ 社会学研究科（社会学専攻、社会福祉学専攻） Graduate School of Sociology(Departments: Sociology, 
Community Social Welfare 

□ 国際文化学研究科（国際文化学専攻） Graduate School of Intercultural Communication(Department: Intercultural 
Communication) 
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9．留学期間 Period of Study □ 1年（one year/2 semesters）  □ 半年（a half year/1 semester） 
        

From      月       年  ～ To       月        年 
      (Month)     (Year)        (Month)    (Year) 
 

10．学 歴 Educational Background 
※ 注 ：小学校を始まりとし、通学したすべての学校を年代順に記入してください。 

※ Note： List, in chronological order, all schools attended starting with elementary (primary) school.  

学校名（所在地・電話番号） 

Name of school (Location of school・Phone No, of school) 

修業年限 

Number of 
Years Attended 

在学期間 

Period of Attendance 
[Start date~ (Expected) 

Date of completion] 

小学校 

Elementary 
Education 

 
 
所在地 (Location)： 

 
 
電話番号 (Tel)： 

年 

 
(Year) 

.     月        年～ 
（Month）,（Year） 
.     月        年 
（Month）,（Year） 

中学校 

Lower 
Secondary 
Education 

 
 
所在地 (Location)： 

 
 
電話番号 (Tel)： 

年 

 
(Year) 

.     月        年～ 
（Month）,（Year） 
.     月        年 
（Month）,（Year） 

高等学校 

Upper 
Secondary 
Education 

 
 
所在地 (Location) ： 

 
 
電話番号 (Tel)： 

年 

 
(Year) 

.     月        年～ 
（Month）,（Year） 
.     月        年 
（Month）,（Year） 

専門学校 

Professional 
Training 
School 

 

 
 
所在地 (Location)： 
 
 
電話番号(Tel)： 

年 

 
(Year) 

.     月        年～ 
（Month）,（Year） 
.     月        年 
（Month）,（Year） 

 
 
所在地 (Location)： 

 
 
電話番号Tel： 

年 

 
(Year) 

.     月        年～ 
（Month）,（Year） 
.     月        年 
（Month）,（Year） 

大学 

College or 
University 

Faculty Department 
 
 
所在地 (Location)： 

 
電話番号Tel： 

年 

 
(Year) 

.     月        年～ 
（Month）,（Year） 
.     月        年 
（Month）,（Year） 

大学院 

Graduate 
School 

School Department 
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11．語 学 歴 Language Background 
母語名  Mother Tongue  

外国語名 Foreign Language 聴解 

Listening 
会話 

Speaking 
読解 

Reading 
筆記 

Writing 

日本語   Japanese     

     

 

日本語学習歴を以下に記入してください（日本国内の日本語学校も含む）  

Japanese Language Educational Background 

学校名 Institute 学校所在地 Location 在学期間 Period of Attendance 

  
    月     年 ～    月     年 

（Month）,（Year）（Month）,（Year）

      月     年 ～    月     年 

（Month）,（Year）（Month）,（Year）

      月     年 ～    月     年 

（Month）,（Year）（Month）,（Year）

 
12．職 歴 Occupational Experience 

勤務先名 Employer 勤務場所 Location 勤務期間 Period of Employment 

  
    月     年 ～    月     年 

（Month）,（Year）（Month）,（Year）

      月     年 ～    月     年 

（Month）,（Year）（Month）,（Year）

 

13．家 族 （結婚した兄弟姉妹も含め、全ての家族について記入してください）  

List all members of your family, including married brothers and sisters. 
氏 名 

Full name 
続 柄 

Relationship 
年 齢

Age 
職 業 

Occupation 
現住所 

Present Address 
     

     

     

     

     

     

     

 
 

 

左に自己評価記入 

Please make a self- 
assessment of your 
abilities 
Ａ：優   Excellent 
Ｂ：良   Good 
Ｃ：可   Fair 
Ｄ：不可 Poor 
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14．本学学部または大学院に入学時点での奨学金受給の有無 

Will you have a scholarship at the time of your admission to Ryukoku University? 
    いずれかを☑チェックしてください。Please check one of the boxes below. 

  ◎無または未定 No or Not decided □ 

  ◎有 Yes □   □ 自国政府からの奨学金 From the government of your own country 

                                  ( 奨学金制度の名称 Scholarship Name：             ) 

        □ 日本政府からの奨学金 From the Japanese government 

                                  ( 奨学金制度の名称 Scholarship Name：             ) 

        □ その他 Other 

                                  ( 奨学金制度の名称 Scholarship Name：             ) 
 
15．出願者本国在住身元保証人 (緊急連絡先)  

Guarantor Residing in Applicant’s Home Country (Emergency Contact Person) 
 

※ 出願者の本国在住身元保証人とは、出願者の在学中の一切の必要経費について責任を負わなけれ

ばなりません。京都市での生活費は、住居費を含めて１ヶ月に 80,000 円程度が必要です。従って、１

年間の滞在資金計画を立てる際には、このことを充分念頭において下さい。 

※ A Guarantor residing in your home country is responsible for all expenses incurred during the 
entire period of your stay in Japan (Please note that you will need funds of approximately 
¥80,000 per month for living expenses in Kyoto.) This person will also serve as an emergency 
contact for you while you are in Japan. 

 
氏 名 Full Name                             Tel          

 
誕生日  Date of Birth    (Day)         /  (Month)         /  (Year)        

 
現住所  Present Address                                      

 
 本人との関係 Relationship to the Applicant                                                         
 
 職 業 Occupation                                                          Work Tel          
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16．龍谷大学へ留学を希望する理由 （出願者本人が日本語で記入してください）  

Your reasons for applying to Ryukoku University (must be written by applicant in Japanese). 
※ Only JAS applicants can write in English. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

17．卒業（修了）後の予定 （出願者本人が日本語で記入してください）  

Please write about your plans after graduation (must be written by applicant in Japanese). 
※ Only JAS applicants can write in English. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 
上記のとおり相違ありません。 

I hereby declare the above to be a true and correct statement to the best of my knowledge. 
 

日 付 (Date)  (Day)      /(Month)      /(Year)         
 

氏 名 (Name)                                
 

署 名 (Signature)                                                            
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龍谷大学における研究計画書 
PLAN OF STUDY AT RYUKOKU UNIVERSITY 

※ 注：紙面が足りない場合は、適宜別紙に書き足してください。 Note：Use a separate sheet if necessary 
※この研究計画書は、あなたの指導教授へ提出する書類です。龍谷大学で研究したいテーマなどについて詳しく

述べて下さい。 

※This document will be given to your Academic Advisor at Ryukoku University. Please fill in all 
sections and write about your research theme in detail. (*Should be more than a couple of lines. A 
rewrite will be requested for plans that are considered too short.) 

 

研究課題 

Theme 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

出願者氏名 Applicant’ s Name 
 
 
 

派遣元大学 

Home University 

学 部／研究科 

Faculty/Graduate 
School 

学 科 

Department 
専攻名 

Course 
学年 

Current Year of Study
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日本語能力認定書 
Evaluation of Japanese Language Proficiency 

 

以下の項目は、志願者の日本語能力を実際に評価した方(日本語講師等)が記入してください。 

This form should be completed by either a Japanese instructor or other qualified person. 
 

 

１．志願者氏名 

   Name of applicant 
 

２．日本語教育機関の入学年月日                                            年    月    日 

  Date of entrance to the Japanese language institution         Year         Month     Day 
 

３．日本語教育機関の修了(見込)年月日                                       年    月    日 

  Date of completion or prospect date of completion            Year         Month     Day 
□ 修了   □ 修了見込 

Completed Completion expected 
４．出願時における日本語能力評価(チェックをつけてください｡) 

   Level of proficiency as of date of application (Check the appropriate box.) 
 

聴  解  力  

Listening ability 

優       良       可       不  足 

□        □            口            □ 
Excellent         Good             Fair             Poor  

会  話  力 

Speaking ability 

優       良       可       不  足 

□        □            口            □ 
Excellent         Good             Fair             Poor 

読  解  力 

Reading ability 

優       良       可       不  足 

□        □            口            □ 
Excellent         Good             Fair             Poor 

作  文  力 

Writing ability 

優       良       可       不  足 

□        □            口            □ 
Excellent         Good             Fair             Poor 

文  字  能  力 

Japanese script ability 

ひらがなが全部書けますか □はい   □いいえ  

カタカナが全部書けますか □はい   □いいえ  

漢字は何字書けますか   □0-99字     □100-299字 

□300-499字   □500字以上  

 

５．日本語学習方法(具体的に) 

   Concrete explanation of study method 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RYUKOKU UNIVERSITY 
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６．使用した教科書  Textbook(s) used to study 
 

 

 

 

 

７．出願時における日本語学習時間状況     Hours of Japanese study as of date of application 
 

   学習期間                      年      月   ～             年      月 

Period of study          Year         Month               Year         Month 
  総学習時間数                       (時間)  1週あたりの授業時間数                (時間) 

**Total hours of class study             Hours of class study per week 
(**IMPORTANT : The student must have at least 300 hours of Japanese class study in his/her educational 

background to apply for the JCLP program. This number should be reflected in the “Total hours of class 
study” blank above. ) 

 

８．最近半年間の授業出席状況 (あてはまるものにチェックをつけてください｡) 

    Class attendance in the last six months (Check the appropriate box.) 
1) □ 毎時間出席していた｡         3) □ よく欠席していた｡ 

      Perfect attendance                          Absent most of the time 
2) □ たまに欠席することがあった｡     4) □ ほとんど出席していない｡ 

      Occasionally absent                         Hardly attends class  
 

９．特記事項 (授業態度,クラス内での順位など) 

  Remarks (Attitude to the class, ranking in the class, etc) 
 

 

 

 

 

 

 

認定教員氏名 

Name of the Evaluator 
 

教員役職名 

Position or title of the Evaluator 
 

学 校 名                                         学校印 

Name of Institution                                 Seal of Institution 
 
学校所在地 

Address of Institution 
 

学校電話番号                                     学校電子メール 

Telephone of Institution                             E-mail of Institution 
 

上記のとおり相違ありません｡ 

I hereby declare the above to be a true and correct statement to the best of my knowledge, 
 

日付            年        月        日         署名（印鑑がある場合は印鑑も）                                 

Date     Year       Month     Day             Signature or Seal                                    
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RYUKOKU UNIVERSITY 

Evaluation of English Language Proficiency 
※To be submitted by JAS applicants whose native language is not English 

※JCLP 出願者は提出する必要はありません。 

To enroll in the JAS program, you must obtain a TOEFL score of 500 or above. 

This form should be completed by the international staff of your host 

university/institution in case the applicant’s native language is NOT English. 

1.  Applicant’s Name                                            

 

2.  Home University/Institution                                   

 

Please check one of the boxes below. 

□  He/she has a TOEFL score of 500 or above. 
           *Please attach a copy of his/her official score sheet to this paper 

□  We certify that the above applicant has English language ability 

equivalent to TOEFL 500 or above. 

            *Please describe the ability below 

  

 

 

 

 

 

 

*Name:                                             

           *Title:                                              

*University/Institution:                                
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龍谷大学留学生寮入居申込書 
APPLICATION FOR ADMISSION TO RYUKOKU UNIVERSITY STUDENT DORMITORIES 

(交換留学生用 EXCHANGE STUDENTS) 
 

１．氏  名NAME：        姓 FAMILY NAME         名GIVEN NAME 
 

漢  字  KANJI 
 

カタカナ KATAKANA  

 

ローマ字又はピン音 ROMANIZATION OR PINYIN 

 

２．派遣元大学 

NAME OF YOUR UNIVERSITY 
 

３．入寮希望有無  RESERVATION 

  入寮を希望しますか？  WOULD YOU LIKE TO HAVE A STUDENT ROOM? 
   はい YES   (  ）       いいえ NO （  ）→７「日本での住所」に記入すること 

       If “No”, Please fill in #7 with your address in Japan. 
  ※寮・部屋は、大学側によって決定され、原則変更できませんのでご了承下さい。 

DORMITORIES AND ROOMS WILL BE ALLOCATED BY RYUKOKU UNIVERSITY AND WE 
DO NOT ACCEPT SPECIFIC ROOM REQUESTS OR A CHANGE OF ROOMS. 

 

４．現住所 CURRENT ADDRESS IN YOUR COUNTRY： 

E-mail :  
電話（℡）:  

 

５．国  籍：                      生年月日： 

    NATIONALITY                  DATE OF BIRTH （year      /month       /day       ） 
 

６．性 別 GENDER ： □女 FEMALE    □男 MALE    

結 婚 MARITAL STATUS： □独身SINGLE   □既婚 MARRIED 
 

７．日本での住所（２でNOと答えた人のみ）ONLY FOR THOSE WHO CHOSE “NO” FOR QUESTION 3. 
  住所 ADDRESS IN JAPAN： 

 

E-mail:  
電話（℡）:  

 

８．本国緊急連絡先（必ず記入すること） 

EMERGENCY CONTACT IN YOUR HOME COUNTRY (** REQUIRED**) 
 

氏 名 NAME：               本人との関係 RELATIONSHIP TO THE APPLICANT： 

 

 

現住所 ADDRESS：  

 

電話（℡）:  

上記の通り相違ありません。I HEREBY DECLARE ALL INFORMATION CONTAINED IN THIS APPLICATION TO BE TRUE AND 
CORRECT TO THE BEST OF MY KNOWLEDGE. .ご記入頂いた情報は、留学生寮及び国際部から連絡するとき以外の業務には使用

しませんTHE INFORMATION CONTAINED IN THIS APPLICATION WILL SOLELY BE USED FOR THE INTERNATIONAL CENTER 
TO CONTACT APPLICANTS REGARDING THEIR APPLICATION AND WILL NOT BE USED IN ANY OTHER MANNER. 

写 真 

PHOTO 
（4×3cm） 

裏面に氏名を記入する

ことPlease write your 
name at the back of 

the photo 


